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ES Cargador inalambrico magnético 3 en 1 - 15w max.

Cable de carga de TM incluido

Compatibilidad:

« IPHONE a partir de la 12.2 generacion y fundas MagSafe* (esta
generacion de iPhone tiene un iman en su interior por lo que es
posible utilizar la funcién magnética incluso sin una funda
Magsafe)

« Apple Watch* y Air Pods* (estuche de carga inalambrica)

« Estuches especificos Magcase OPTILINE.

« VENTA UNIVERSAL: aplicando el disco metalico en el exterior del
estuche para aprovechar el accesorio magnético presente en el
cargador. (al aplicar el disco dentro de la tapa se reduce la
capacidad magnética) Utilizando el disco metalico universal es
posible cargar todos los dispositivos habilitados para la funcion
de carga inalambrica

Para una carga rapida es necesario utilizar un cargador USB-C

adaptativo de al menos 18W

ATENCION: El uso de bases metalicas distintas a las suministradas

puede afectar al agarre de los imanes y a la carga. Colocar otra

base metalica entre el teléfono y la funda puede bloquear la
carga. Se recomienda encarecidamente utilizar el disco metalico
suministrado en el paquete.

IT Caricatore wireless magnetico 3 in 1- 15w max

Cavo diricarica da TM incluso

Compatibilita:

IPHONE a partire dalla 12° generazione e custodie MagSafe*
(questa generazione di Iphone possiede al suo interno un
magnete quindi & possibile sfruttare la funzione magnetica anche
senza cover Magsafe)

Apple Watch* e Air Pods*(custodia con ricarica wireless)
Custodie specifiche Magcase OPTILINE.

UNIVERLSALE: applicare il disco di metallo all'esterno della
custodia per sfruttare I'attacco magnetico presente nel caricatore.
(applicando il disco all'interno della cover la capacita magnetica &
ridotta) Utilizzando il disco di metallo universale & possibile
caricare tutti i dispositivi abilitati alla funzione di ricarica wireless.

Per la ricarica veloce & necessario usare un caricatore USB-C
adattivo da almeno 18W

ATTENZIONE: Utilizzare basi metalliche diverse da quelle fornite
puo condizionare la presa dei magneti e la ricarica. Posizionare un
altra base metallica tra telefono e cover pud bloccare la ricarica. E
fortemente consigliato I'utilizzo del disco di metallo fornito nella
confezione

DE 3-in-1 tisches kabelloses Lad
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1M Ladekabel im Lieferumfang enthalten

Kompatibilitat:

- IPHONE ab der 12. Generation und MagSafe-Hiillen* (diese
iPhone-Generation verfugt tiber einen Magneten im Inneren,
sodass die Magnetfunktion auch ohne Magsafe-Hiille genutzt
werden kann)

+ Apple Watch* und Air Pods* (kabelloses Ladecase)
- Spezifische Magcase OPTILINE-Hullen.

« UNIVERLSALE: Anbringen der Metallscheibe an der AuBenseite des
Gehduses, um die magnetische Befestigung des Ladegerdts zu
nutzen. (Durch Anbringen der Scheibe im Inneren der Hille
verringert sich die magnetische Kapazitat.) Mit der universellen
Metallscheibe ist es moglich, alle Gerate aufzuladen, die fur die
kabellose Ladefunktion geeignet sind

Zum Schnellladen mussen Sie ein adaptives USB-C-Ladegerdt mit
mindestens 18 W verwenden

ACHTUNG: Die Verwendung anderer als der mitgelieferten
Metallbasen kann die Haftung der Magnete und den Ladevorgang
beeintréchtigen. Wenn Sie eine weitere Metallbasis zwischen
Telefon und Hiille platzieren, kann der Ladevorgang blockiert
werden. Es wird dringend empfohlen, die im Lieferumfang
enthaltene Metallscheibe zu verwenden

EN 3 in 1 magnetic wireless charger - 15w max

1M charging cable included

Compatibility:

« IPHONE starting from the 12th generation and MagSafe cases*
(this generation of iPhone has a magnet inside so it is possible to
use the magnetic function even without a Magsafe cover)

Apple Watch* and Air Pods* (wireless charging case)

Specific Magcase OPTILINE cases.

UNIVERLSAL : applying the metal disc to the outside of the case
to take advantage of the magnetic attachment present in the
charger. (by applying the disc inside the phone case, the
magnetic capacity will be reduced) Using the universal metal disc
itis possible to charge all devices enabled for the wireless
charging function.

For fast charging you need to use an adaptive USB-C charger of at
least 18W

ATTENTION: Using metal bases other than those supplied may
affect the grip of the magnets and charging function. Placing
another metal base between the phone and the cover can block
charging function. It is strongly recommended to use the metal
disc supplied in the package

he draadloze oplader - 15w max
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NL 3 in 1 magneti

1M oplaadkabel meegeleverd

Compatibiliteit:

+ IPHONE vanaf de 12e generatie en MagSafe-hoesjes* (deze
generatie iPhone heeft een magneet aan de binnenkant, zodat
het mogelijk is om de magnetische functie te gebruiken, zelfs
zonder Magsafe-hoesje)

« Apple Watch* en Air Pods* (draadloos oplaadetui)

« Specifieke Magcase OPTILINE-koffers.

« UNIVERLSALE: aanbrengen van de metalen schijf op de buitenkant
van de behuizing om te profiteren van de magnetische
bevestiging in de oplader. (door de schijf in de hoes aan te
brengen wordt de magnetische capaciteit verminderd) Met
behulp van de universele metalen schijf is het mogelijk om alle
apparaten op te laden die geschikt zijn voor de draadloze
oplaadfunctie

Voor snelladen heb je een adaptieve USB-C lader nodig van
minimaal 18W

LET OP: Het gebruik van andere metalen basissen dan de
meegeleverde kan de grip van de magneten en het opladen
beinvioeden. Als u een ander metalen basisstuk tussen de telefoon
en de cover plaatst, kan het opladen worden geblokkeerd. Het
wordt ten zeerste aanbevolen om de metalen schijf te gebruiken
die in de verpakking is meegeleverd

FR Chargeur sans fil magnétique EN 3 en 1 - 15w max

Cable de chargement de 1 Minclus

Compatibilité:

« IPHONE a partir de la 12éme génération et coques MagSafe*
(cette génération d'iPhone a un aimant a l'intérieur donc il est
possible d'utiliser la fonction magnétique méme sans coque
Magsafe)

Apple Watch* et Air Pods* (étui de chargement sans fil)

Valises spécifiques Magcase OPTILINE.

UNIVERSELLE : appliquer le disque métallique a I'extérieur du
boitier pour profiter de la fixation magnétique présente dans le
chargeur. (en appliquant le disque a l'intérieur du couvercle, la
capacité magnétique est réduite) En utilisant le disque
métallique universel, il est possible de charger tous les appareils
activés pour la fonction de chargement sans fil

Pour une charge rapide, vous devez utiliser un chargeur USB-C
adaptatif d'au moins 18 W

ATTENTION : Lutilisation de bases métalliques autres que celles
fournies peut affecter la prise des aimants et la charge. Placer une
autre base métallique entre le téléphone et la coque peut bloquer
le chargement. Il est fortement recommandé d'utiliser le disque
métallique fourni dans le colis

Mag Case  Magsafe x2
Optiline compatible  Metal Discs
included
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IT Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita con le
c € disposizioni della Direttiva 2014/53/UE e della direttiva RoHS

2011/65/UE(2015/863/EU). Con cio Lampa S.p.A dichiara che questo prodotto
& conforme ai requisiti essenziali e ad altre rilevanti disposizioni previste dalla Direttiva
2014/53/UE e della Direttiva 2011/65/UE(2015/863/EU). E fatto divieto all'utente di eseguire
variazioni o apportare modifiche di qualsiasi tipo al dispositivo. Variazioni o modifiche non
espressamente app daLampa S.p.A. Il I'autorizzazione dell'utente all'utilizzo
dell'apparecchiatura. Il testo completo della dichiarazione di ita UE e disponibile al
seguente sito web: www.optiline.it

FR Ce produit est marqué CE conformément aux dispositions de la directive 2014/53/EU et de
la directive RoHS 2011/65/EU(2015/863/EU). Par la présente, Lampa S.p.A déclare que ce
produit est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 2014/53/UE et de la directive 2011/65/UE(2015/863/EU). Il est interdit a l'utilisateur
d'apporter tout changement ou modification de quelque nature que ce soit a l'appareil.
Changements ou modifications non expressément approuvés par Lampa S.p.A. annulera le

o droit de |'utilisateur a faire fonctionner I'équipement. Le texte complet de la déclaration UE de

conformité est disponible sur le site Intenet suivant : www.optiline.it

DE Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung gemag den Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU(2015/863/EU). Hiermit erklart Lampa S.p.A,
dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU(2015/863/EU) entspricht. Es ist dem
Benutzer untersagt, Anderungen oder Modifikationen jeglicher Art am Gerat vorzunehmen.
Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von Lampa S.p.A. genehmigt wurden.
erlischt die Berechtigung des Benutzers, das Gerét zu betreiben. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website verfiighar: www.optiline.it

Air Pods* (Wireless)
compatible

EN' This product is CE marked in accordance with the provisions of Directive 2014/53/EU and
RoHS Directive 2011/65/EU(2015/863/EU). With this, Lampa S.p.A declares that this product
complies with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU
and Directive 2011/65/EU . It is forbidden for the user to make any changes or modifications of
any kind to the device. Changes or modifications not expressly approved by Lampa S.p.A. will
void the user's authority to operate the equipment. The complete text of the EU declaration of
conformity is available on the following website: www.optiline.it

ES Este producto tiene la marca CE de acuerdo con las disposiciones de la Directiva 2014/53/EU
y la Directiva RoHS 2011/65/EU(2015/863/EU). Con esto, Lampa S.p.A declara que este producto
cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/UE
y la Directiva 2011/65/U(2015/863/EU)E. Queda prohibido al usuario realizar cambios o
modificaciones de cualquier tipo en el dispositivo. Los cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por Lampa S.p.A. anulard la autoridad del usuario para operar el equipo. El texto
completo de la declaracién UE de conformidad est disponible en el siguiente sitio web:
www.optiline.it

NL Dit product is CE-gemarkeerd in met de bepalingen van Richtlijn
2014/53/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU(2015/863/EU). Hiermee verklaart Lampa S.p.A dat
dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn
2014/53/EU en Richtlijn 2011/65/EU(2015/863/EU). Het s de gebruiker verboden om enigerlei
verandering of modificatie aan het apparaat aan te brengen. Wijzigingen of aanpassingen die
niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Lampa S.p.A. vervalt de bevoegdheid van de gebruiker
om de apparatuur te gebruiken. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op de volgende website: www.optiline.it

MagSafe* / Magcase
compatible

Magcase Apple Watch
MagSafe* compatible
Air Pods* (wireless)

compatible

H » 15xUltra
strong magnets
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Max Power

Apple Watch*

compatible




